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APOSTILLA

(Convencioén de la Haya de 5 de octubre de 1961)

Pafs: Estados Unidos de América

Este documento publico:
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Sello

ha sido firmado por: Jeffrey W. Bullock
en su calidad de: Secretario del Estado de Delaware

con el sello y estampa de:  Oficina del Secretario de Estado

CERTIFICO

en Dover, Delaware

el veintiséis de enero de 2010

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. A 0405511

Sello/ Estampa 10. Firma

Firma

Secretario de Estado
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DE DELAWARE Y ESTA EN VIGENTE Y EXISTE LEGALMENTE AL DfA DE HO
CONFORMIDAD CON LOS REGISTROS DE ESTA OFICINA, AL VEINTISEIS
ENERO DE 2010.

Y DE IGUAL MANERA CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS ANUALES HAN
SIDO PAGADOS.

2361771 83 SELLO Firma
100071931 Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
Usted puede verificar esta cerficiacién en AUTENTICACION 7778515

En corp.delaware.gov/authver.she.. FECHA: 01-26-10
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a traducir al idioma espafiol, los documentos adjuntos

oy

Juan Francisco Enri(]uez
C.C. 171639604-7




2014-17-01-NOTARIA 01 D03218
NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAS:
DILIGENCIA NUMERO.- D03218.- En la ciudad del Distrito
Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del Ecuador, hoy dia
martes veinte de mayo del dos mil catorce, ante mi, doctor JORGE
MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO,
comparece: el sefior JUAN FRANCISCO ORTIZ ENRIQUEZ, portador
de la cédula de ciudadania numero 171639604-7, de estado civil
soltero. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de
edad, quien declara conocer el idioma castellano y el idioma inglés,
domiciliado en el Distrito Metropolitano de Quito-Ecuador, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmé el petitorio
de la traduccién del documento que antecede; por lo que CERTIFICO
LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo el
compareciente declara bajo juramento, que el documento que antecede
fue traducido por el del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo la
presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho
de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente diligencia,

en el libro correspondien}é de esta Notaria.-
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